
Har du sökt asyl i Sverige? 
Talar du ryska, ett turkspråk eller engelska? Kommer du från något 

land i forna Sovjetunionen? Vill du berätta om dina upplevelser för en 

forskare?  

Vi är tre språkforskare som undersöker hur Migrationsverkets asylintervjuer fungerar. Vi söker 

kontakt med dig som vet hur det är att söka asyl i Sverige. Vi vill allra helst träffa asylsökande 

som kommer från länder i före detta Sovjetunionen.  

 

Vad gör vi? 

Vi gör intervjuer med människor som vill berätta om hur det är att söka asyl i Sverige. Om du är 

asylsökande frågar vi dig hur du tycker att språket och kommunikationen fungerar under 

asylintervjun. Om du vill följer vi med dig på din asylintervju (utredningssamtalet) med 

Migrationsverket. En del tycker att det känns tryggt att ha med sig en forskare.  

 

Vad vill vi? 
Vi vill ta fram mer kunskap som kan användas för att göra asylintervjuerna bättre. 

 

Vilka är vi? 
Vi är experter på språk, kommunikation, tolkning och översättning. Vi kommer från Södertörns 

högskola, som ligger söker om Stockholm. Vi hör inte ihop med Migrationsverket utan vi arbetar 

självständigt.  

 

Anonymitet 
Alla som deltar i vår studie är anonyma. Det betyder att vi inte kommer att avslöja ditt namn för 

någon. 

 

Här kan du hitta mer information på olika språk: blogg.sh.se/asylberattelser 

Hälsningar 

Cecilia Wadensjö, Hanna Sofia Rehnberg och Zoe Nikolaidou  

 

            

 

Vill du veta mer? Kontakta oss gärna! 

asylberattelser@protonmail.com 

Cecilia Wadensjö 08-16 47 26 (ryska) 

Hanna Sofia Rehnberg 08-608 50 45 

Zoe Nikolaidou 08-608 44 74 (turkiska) 

 

 


